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voltak ugyan, de a magyar szinészek épen 1812—13-ban nem voltak oly
helyzetben, hogy ily sok koltséggel jaré6 bemutatéra vallalkozhattak volna,
barmennyire hozzéjarult egy-egy darab sikeréhez a sok és valtozatos diszlet.
Ekkor volt a masodik pesti szintdrsulat a legnyomorusigosabb helyzetben,
Ggyhogy a megye méir 1813 nyardn elhatdrozta feloszlatéisit. 1813 szeptem-
berében vette 4t aztin az igazgatdst Kultsir. s ez utin kezd6dott még egy
utols6 emelkedés, de az els6 hénapok még joérészt a Rondella tatarozisaval
teltek el, s addig ismételten Székesfehérvérott jatszott a térsulat. Az év
legvégén s a kovetkezd év elején sok litvinyos darabbal igyekeztek tjra
kozonséget héditani — fgy keriilhetett sor épen ekkor a Borzasztd torony

bemutatiséra. ‘W ALDAPFEL JOZSEF.

ISMERETLEN IRODALOMTORTENETI ADATOK
ERDELYI KEZIRATTARAKBOL.
I.

Adalékok a magyar népkoltészet és a magyar irodalmi
népiesség torténetéhez.

Ma' mar a kérdéssel foglalkoz6k eldtt nyilvanvalé dolog, hogy annak
a szellemtSrténeti irdnynak mibenléte, melyet mi magyar irodalmi
népiesség kifejezéssel illetiink, csakis kéziratos énekeskdnyveink — minél
tobb kéziratos énekeskonyviink — tiizetes atvizsgdlasival s kozkincesé téte-
lével tisztazhaté. Nem lehet azonban eléggé hangsilyozni azt, hogy ebbdl
a szempontb6l nemesak a XVIIIL szdzad végéig, hanem a mult szézad elejétol
a szézad kozepéig terjeddleg sziikséges és fontos kéziratos énekeskdnyveink
népi és népies anyaginak ismerete.

Ha a magyar irodalomtorténetirds rdj6 végre arra, amit a zene-
tudomény a maga korében régen beldtott, hogy a magyar lélek virdgainak,
a dalnak, eredete mélyrehatd, rendszeres vizsgélatot érdemel és kovetel; ha
tovibbmenve e vizsgalatban keresi majd azt a kulesot, mely népdalaink s
a magyar irodalmi népiesség termékei kozotti titkos és szivevényes Ossze-
filggés rejtekajtajat felnyitja: beldtja a régibb és wjabb kéziratos énekes-
kbnyveink jelentds voltdt s igy lehetdvé teszi azt, hogy kézzelfoghaté, meg-
bizhat6 alapra épithessilk a magyar irodalmi népiesség elméletét. Tudom,
hogy az irodalmi népiesség és a népkiltészet Osszefiiggéseinek vizsgélata végsd
ponton a szellemtdrténetre tartozik, de levegbbe épit, tetszetés elméleteket
gyért csak az a tudomény, melynek pozitiv alapjai, részletkutatasokat elvégzé
munkésai nincsenek. Azért tartom fontosnak elsdsorban is e pozitiv alap
megvetését — torraskozlés altal. Ilyen s hasonld kozlések altal lehetd volna —
legaldbb szdvegtirténeti szempontb6l — annak felderitése is, hogy paraszt-
dalainkban mi, ahogy ujabban divat nevezni, az @ri, a «feliilrdl» lekeriilt elem,
s mi. az, amit a nép maga termelt. Eziltal aztidn az irodalomtdrténetirds is
hozzéjarul valamivel ahhoz az eredetkutaté munkdhoz, mely végre a magyar
nép illetdleg parasztdal forrdsainak ismeretéhez s a népkoltészetrdl alkotott
fogalmaink feliilvizsgilatdhoz feltétleniil sziikséges. A keitds forras, a kétfeldl
Osszekeriilt s egymassal tobbé-kevésbbé szervesen 6tvizodott anyag szétvalasz-
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tdsa és meghatdrozisa — mivel résziinkrdl csak szovegtorténeti szempontb6l
tartom e feladatot elvégezhetének — elsésorban az irodalomtdrténetre nézve
fontos, mert ez a vizsgélat vildgot vet azokra a hatisokra is, melyek a magyar-
ségot az ut6bbi, rohamos eurdpaiasodisira nézve legddntébb szdz év alatt érték.
Az itt aldbb kozlendd énekek koziil nagyon sok mintegy atmenet a nép-
dal — vagy pontosabban — parasztdal és a népies dal kozott. Némelyik
inkdbb ide, masik inkdbb amoda tartozik. Legtébb az E. M.t kézirattarabol
(Kolozsvér) keriilt eld ott folytatott kutatémunkdm kdzben. Szeretném, ha
ez az adatkozlés a pangé érdeklddést a fentebb érintett kérdésnek pozitiv
alapon nyugvé megoldisa felé terelné. ‘
Az énekeket az eredeti szdveg helyesirdsa szerint adjuk, hibdikkal egytt
s az érlelemzavaré hibdkat is csak ott igazitjuk meg, ahol nyilvanvalé toll-
hibdval van dolgunk. A pétolt betiiket és szétagokat sarkos zéréjelbe foglaltuk.

II.
Egy XVIII sz.-végi ponyvanyomtatvianykdtet énekei,

A kolozsvéri ref. koll. nagy konyvtirdban egy XVIIL sz.-végi vagy
legfeljebb a XIX. sz. elsé évtizedébs! valé ponyvanyomtatvinykotet van
(Miscellanea LVIL 475), mely ritka ponyvatermékeket &rziott meg. Ebbol
kozlom az alibbi énekeket. Talin ez a kozlés is felhivja a figyelmet a
ponyvanyomtatvinyok figyelembevételének sziikségességére.

1.
Most izenték Kolosvarrdl, De hadd l4gyen majdel-mégyen
Kell-é Leiny vagy nem ? (-is a vésdrra,
Most-is azon gondélkodom, En akkor nyujtézom a’
El-végyem-é vagy nem ?* Kovitstsal az agyba.
Ha Tordai Lednyt veszek, Nesze szivem két pogétsa,
Ollyan mint a Szamér,? De jaj hol eszed meg ?
De ha Kolosvirit vészek, Vidd-el félre a kert mellé,
Ollyan mint a Madér. Mintha jarnél edd-meg.
Vésarhelyre kéretének, A’ Bardtok az utszéban
Oda nem — adénak, Kaputumban jarnak,
A’ Déési vén Varganak,* Azok élik vildgokat,
Néki taszitanak. A’ kik ketten hélnak.

Lam én szegény 4rva fejem
Tsak egyediil hélok,

Kiviil beldl tapogatok.

Tsak falat taldlok.

LVIL 475 e. 2a L ; cimiil: a Mdsodik ének. Vildgosan litszik, hogy
itt két vagy harom dalb6l 6sszeénekelt énekrll van sz6.

1 Az E. M. rovidités az Erdélyi Mazeumot (Kvar) jeldli ; kt=kézirattar.
Egyebekben a vonatkozé helyek megjeldlésénél, a nevezetesebb népk. gyiijte-
ményekre valé hivatkozasoknal legtdbb esetben esak a gyiijid nevét irtam
ki azzal a meggondoldssal, hogy a kérdéssel foglalkozé ebbél is tudja, hogy
milyen munkar6l van sz6.

¢ Jlyenszerii versszakot kozdl Erdélyi is (IL: 262.).

3 Erdélyben altalaban egy faja a becsmérlésnek, ha valakitol azt kérdik,
hogy nem tordai! Egyiigyiiségiikr6l sok mulatsigos anekdotta sz6l.

4 Deésnek ma is nagy csizmadia-ipara van.
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2.
Szebb vagy R6zsdm Didnndnal, Te vagy Rozsam én Galambom,
Piinkdsdi piros Rozsinél. Hélikon’ hegyén én dombom,
Pallas, Vénus Kisg-Aszszonynal Kebeledben van két gombom

Magadnyit nyoomo!) aranynal. Mellyel Szivem vigasztalom.
U. 0. 8a L; a fiizetke Otodik éneke. g

3.

Katona életet sok Legény keriili,
A’ Katona rubit sok Anya kesergi,

Ha tudtad hatarat révid szerelmiinknek,
Hatart mlilért vetettél szabad életiinknek ;

En eldttem nem-més Te tettél fogadist,
Hogy én rajtam kiviil, Te nem-szerettél mdst.

Kesereg a’ Lelkem, érted Szivem busil,
El-vettél matkaal, itt hagyal drvaal.

Az Isten ne-mentsen a' Budai Vartél,
A’ Ferentz Kirdlynak sziirke Mondérjatél.

Széles viz a’ Duna keskeny pallé rajta,
Nem-merek re4d menni, mert leesem rélla :t

Kar vélna még nékem, véletlen meg-halni,
Egy hitvan Legényért magam el-veszteni.

U. o. 2b—3a 1.; a fiizet Negyedik éneke. — Ez az ének mér cgészen
népdalszerit s mint olyan kivilik e gyiijtemény énekei kozill.

4.
Vérem ! Vérem! Komam-Aszszony  Vérem, vérem, Komém-Aszszony !
Majd egy marok lisztet adok. Majd egy lsupor vajat adok,
J6 tészta é K(omam) A(szszony)! J6 ir6s-¢ Komam-Aszszony !
Szitdn szitdn szitaliak, Héj &e.
Ugyan meg-is szitaltak. Képiin, kdpiin, kopiilték,
Siirii szitdn szilaltak, Ugyan meg-is kopiilték ;
Ugyan meg-is szitaltik Képiin, kopiin, kopilték,
Vérem &e. Ugyan meg-is kopiilték

Vérem &e.

Vérem, vérem, Komém-Aszszony ! :
Majd egy marok Lentsét adok, Vérem, vérem Komam-Aszszony,
J6 tiszia-é Komam-Aszszony ! Majd egy tsupor bort-is adok,

Mihent szottyan, mindjart rottyan; J6 tsipbs-é Komdm-Aszszony !
Mihent rotlyan, mindjart szottyan.  Hé)! J6 tsipis Komam-Aszszony !

Vérem &ec.

A konty ala tolteni,
Fel-lehet horpenteni :
A konty ala tdlieni,
Fel-lehet horpenteni.
Vérem, vérem, Komém-Aszszony.

LVIL. 475 é. 3b. L; a fiizet Hefedik éneke. Utdnairva ceruzdval:
Jo | —Vallozatai Bartalusnal (Népd. VII: 162—63. és Magyar Orpheus, 8.)
s jegyzetekkel Fab6nal (A m. népd. zenei ferlidése, 150.)

1V, 0.

Erdélyi 11: 189.

Irodalomtirténeti Kozlemények, LXI. 31
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Bezzeg van Bits-Varmegyéhen
A’ Tiszanak le-mentébenn,
A’ ki ragyog Személlyében,
Mint a' Tsillig az egekben.

Fkes Vi6la nemzette,

A’ Piinkdsdi Roézsa sziilte,
gi harmattal nevelte,

Ezt az egygyet ugy kedvelte.

Mint a’ napnak ragyogdsa,
Barna szemének jirdsa
Ugyan illik a’ mozgisa,

Még Pesthen-is mintsen méassa.

Kiilsnb 6 a’ Liliomnél,
Rozmaringnak bimbojanal,
Ekesebb az Helenédndl,
Szerelmessebb a’ Vénusnal.t

Szép kis gyenge termetének,
esen zengd nyelvének,

Nem kdr vélna személyjének,

Hogy innepet szentelnének.

5.
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Nehéz ugyan virdg-szilom,
Hogy személlyedet nem latom,
Meg-latom tin Vasdrnapon,
Barna szemii szép galambom.

Arra kérlek, hogy szivedet,
Eddig val6 szerelmedet,
Tarts meg hozzim hiiségedet,
Bira ne hozd vig kedvemet.

De még egyszer meg-tsékollak,
Azutin Istenre hagylak,

En szivembe bé-kaptsollak,
Téged Istennek ajanlak.

Olly messze t6lem tavoztil,
De mdssal ne baralkozzdl,
Bis szivedbdl ki ne zarjal,
Gyodngyel rézsim harmatozzal.

Jaj galambom t6lem elmégy,
Valjon ki volt azaz irégy,
Ki okozta, hogy te igy tégy
Eképpen tévil tollem légy.

Egy Sziiz igyekezetéért,
Tsindltam egynek kedvéért

A’ Szentai szép Sziizekért,
Azok kozziil de tsak egygyért.

LVIL 475. h. 2a—8a L; Cime: Nro 5. Hat wvidam notdk. Nyom-
tat.(tatott) a’ b6 Sziiret utdn hamarjab(a). Mdsodik ének; utdnairva kék
ceruzéival : Jdcska. — XVIIL sz.-végi nyomtatvény.

6.

Szomori mir nékem jardsom kelésem ;
Taldn ez vildghan nem lészen Ordmem,
Mert az én édesem eltdvozott télem
Kiért el-bdgyadott 's szomorodott szivem.

Latom a' tavasznak mindenek oOriilnek,

Gyenge violakh6l koszorukat kdtnek,

De az én banatim mind tsak dregbednek,

Mert nehéz gydtrelmek szivemen nem sziinnek.

Zengedez az erdd sok szép énekszdkkal,
Tiindoklik a’ mezd sok szép virdgokkal,

De én szegény fejem tsak bival 's bénattal,
Vildgb6l ki-mulok iszonya kinokkal.

Ladd melly tsuddlatos a’ szerelem’ dolga ;
Nintsen ez vilighan 6 nékie méssa,
Nints olly erés béstya, ki 6tet meg-tartsa,
Mert a kd-varat is meg-meri hdgnia.

* V. 6. Erdélyi I: 50—51.
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Aldjon meg az Isten téged’ édes rozsim,
Ha mér nem lehet-is veled milatisom,
Kérlek édes szivem vegyed ez irdsom’,
J6 szivvel lélekkel kedves tulipAnyom.

Akarndm meg-ludni szivednek szandékat,
En szivemhez vald szived' ajinlisat,

Kiért az Istennek ne varjad dldasat,

Mert meg-szegted szivem szavad' fogaddsit.

Ne tsalogass kérlek mond-meg akaratod’,

Hogy mint bizzam hozzdd mutasd-meg szdndékod’

Ha igaz légyen a’ te ajinlisod,

Hogy a’ mit mondottal, azt meg nem mdsolod. ot

Kérlek édes szivem, kérlek, hogy tudésits,
Hogy az én szivem’ mar tobb buba ne meritsd,
Eleget kinoztad el-bagyadott szivem,

A’ kit meg-nem mondhat te eldtted nyelvem.

Talan azt gondolod hazudok eldtted

De biz édes szivem majd meg-halok érted,
Ugy annyira lettem el-busilt szivemben,
Az jartomnyi erd sintsen mdr testemben.

Ollyan vagyok hidjed mint szélvészben madar,
Kit a' zdpor-esé ugy el-lankasztott mar,
Szarnyai nem birjak, nem-is jarhat immar,
Minden fel6l szegény fejére vesztet vér.

Ollyan vagyok én mér, mint at-félen az 4g,
Kit valaki le-vdg mindeniitt red hdg,

Repete.

Azért immdar nékem a' koporsé készen,
Kiben mér énnékem temetésem lészen,
Az fejem felett-is egynehény vers légyen,
Mely emlékezetet én rélam-is tegyen.

Itt fekszik egy érva, itt el-temettetett,

Kinek mar éltében a’ bi v(é)get vetett,
Nytgodjon § szegény, birja az egeket;
Mert éltében egyérl 6 sokat szenvedett.

LVIL 475 i. 1b—2b l.; az Elsé ének. Cimlapja: Négy @y Vildgi
ENEKEK. Nyomtattatott eben az Esztendoben. 4 lev.

7.

F4j, f4j, f4j de mit tudok tenni,  Ulddzott ostromld szerelmed,
Egyediil kell élni, Bar kegyes személlyed,
Eltemet szirnyen epeszteni, Meg-vallom oly ékes termeted,
Szivem rabba tenni: Hogy rendben teheted,
Nékem én szerelmem Minden Nimpha sziizzel,
Vagynak veszedelmem Kit mar szerelmével,
Mert im* torben ejtettél immar, Sokakat mar meg-sebesitett,
Nem szabaditasz kir, Hémenkintt szerctett.

! Hymenként ?
31*
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Rontsd-el méar egészlen életemet,
El-vetted kedvemet,

- Torold-ki szivembdl nevedet,
Ne ldassam képedet,
Mert oft le-rajzolva,
Lantzal vagy kaptsolva,

Bér soha ne lattalak volna,
Szivem nem gydszolna.

U. o. 4a-b. 1.; a Negyedik ének.

IIL.
T A Sakod Istvan énekflizetének hadrom éneke

Az 1. n. Saké Istvéin-féle énekfiizet két Osszeftizolt 8-r. iv1—8 levelére
irt énekeskdnyv, mely a kbvetkez6 feliratot viseli: Ezen Kantoralis Kesziilt az
1829-ik | Esztendib(en) Januarius 1s6 Napjdn. | Sako (Zsako) Istvdan dltal
(1a lap.); a 2a lapon megkezdddnek a SZIVET GYONYORKODTETO |
Wilagi Enekek 1828. 12 éneke koziil a hirom népdalt kozlom. A fizetkének
esak egyik ive van beirva a kettd koziil; a tobbi Gssze van hajlogatva, de
fel sines vagva. Az énekesfiizet, melynek szivegrésze a 8b-n a kovetkezd
énekel jelzd Mds sz6val megszakad, jelenleg rokonsig révén a Miké esalad
tulajdonaban (Kvér) van, s én Miké Imre jogszigorlé szivességébél hasznil-
hattam. Fogadja ezért kiszonetemet.

1.

Ujj Falusi Huhész (!) Legény Vagyok én
Ezt a Kitsiny kerek erd6t Orzim én

Kozzepében vagyon Nekem a Hazom
Oda Varom az én Barna Galambom

Tull a Tiszdn Tull a Dunan egy kis héz
Ott Fekszik az én Galambom meg halvin
Viola Szin Fatyollal Van Takarva
Jaj be kedves Szeretom volt Valaha

Vennék Rd’sim egy itze Bort ha innal
Igy jar aki szép SzeretGre talal.

A fiizetke 3b—4a l.-jan, Mds jelzés alatt.

2.
El ment Jantsi az Erdore Hideg a viz nem moshatiya
El vették a fejszét tolle Gyenge karja nem élhattya
Tsak egy tsatlast vagatt vélle Fejér Legény a Toronyba
Kilentz rénest adatt érte? Ténylik a Tordai gombja
Nints szebb madéar a fetskénél Barna Leény a Toronyba
Fejér labu menyetskénél Sejem bojt van a nyakaba
Kartan fersing vagyon rajta Vigyorgott a Szemem Rajta
Szennyes pengyel van alatta. Mikor el Mentem erdnta

t E versszakot kozli Barlalus is (Magy. népd. Egy. Gytijt. 1V:25.).
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Debretzeni erek berek Kotok én Majd Szép Bokrétat
Nem Terem egyebet Medgjet Piross Résat Majoranat
Fekete Cseresnyét Almit Olelem a Roésim Nyakat
Piros Rosit Majoranat Csokolom piross Ajakat

Szedek egj Kosarba Medgjet A Tordai Piross Berek :
Nem viszek én most egjebet Az én Résam ott Kesereg
Viszek Néki Piros Almét ~ El mennék én Tii Hozzilok
Mert Szeretek Piros Résat De Szemetes a Hazatok

El Sz4dradt a Résa Fastol
El maradtam a Résamtél
Terem a Fa még Mondulat
Kapok én még egj Szép Rosit
‘ Wége

A fiizetke 6 a—7-a lapjan. — Hasonlé dal a Deés-cichegyi (Szolnok
Doboka vm) kézirathan levdé népkoltési gyiijtésemben is van.

3.
Ugy meg vagyok buval rakva Végig menék a Temetén
Mint a Szamosdi Almafa S ott el hagya Szép Szeretém
Kettd harom terem rajta Varad felé ragyog az Eg
Még is elég van alattat Edes kintsem szeretsz é még
Oh be sdras a ruhdja Ha nem szerettelek volna
Tam tzizmat torolt hozzaja Fel se kerestelek volna
Kertem mellett foly a tisza Utdnn mégyen két Katona
Mossa meg hogy légyen tiszta Tsereg pereg sarkantyuja

Sellyem esdko a fejében
Lilium szdl tetejében
Rosa nyilik kebelében
Jo gondolat a szivében.

A fiizetke 6a lapjan. Kissé értelmetlen; valdsziniileg ez is Osszeéne-
kelt dal.

IV.

Vilagi énekek gyflijteménye.

E gytijteménya népkiilfési anyag gazdagasiga szempontjabol kétségteleniil
az E. M. ktardnak legértékesebb darabja. Tulajdonképpen tdbb, szdmszerint
négy, énekfiizet 6sszellizésébol keletkezett. Az énekek leiratdsinak kora a mult
szizad harmincas éveire (1831—32.) esik. A gyiijtemény lefrja valdszi-
niilleg az a Kun Simuel, akinek nevével az énekeskdnyvben tobbszir is

taldlkozunk.?

t V. 6. Kriza 81., Kalmény: Koszoruk 1:40., 11:86. és Bartalus

(i. m. V:78.).
* A gyiijt. pontos leirdsit 1. Erd. Ir. Szemle 1929. évf. 3—4., ill. az

Erd. Tud. Fiiz.-20. sz.-bao.
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Ujj falusi juhasz legen vagyok én

Tul a Dunan &l (}) a Tiszén egy .. .?
Ezt a kitsin kerek erddl orzem én

Abban fekszik az én rosam meg holva

Kozepében vogyon nekem a hazom

Viola szin fatyollal ban belakarva
Oda varom az én barna galambom

Oh de kedves szeretdm volt valaha

Vennék rosim egy itze bort ha innél
Igy jar aki szép szeretére talal

U. o. b) 12b; Mas 17. jelzés alatt. — E dalt csekély kiilonbséggel lasd
a Sako Istvan daloskonyvébol kozolt dalok kdzott.

ddlk, Bpest 19

2.

Gyere Velem gyere te szép Ledn
Az én laktam® Foldre [Kegyes
Kinek foldje barsan

A mezeje Virdg

Liliammal nyilik

Az Erdeje Eaziist

Gabonaja arany

Gyere velem gyere te szep lean
Mert én nem mehetek [ﬁegyes
Mert vagyon énnékem
Jegyesem gyliriisem 3

Kit elvirtam 9 Esztendeig+
Még elvarom 9 Esztendeig

Ha megis nem jo el

En is a Patsédnak Allak®

Két feér labommal
Méarvanykdvet nyomok

Két fejer karommal hir @

Hir harangot huzok

Apro Ujjaim(mal)

Approirast irok

Ugy megirok s megsirok
S az én szeretdmnek
Szomoru verseket irok

Atta volna isten?

ne lattalak volna
Hiredet nevedet

Ne hallattam volna
Gesztenye sziny hajom
Meg sem osziilt volna
Roszaszin ket ortzadm
El sem hervadt volna.
Fekete két szemem
Ki sem sirtam volna
Az en szivem érted
El sem epet volna
Halgatok, halgatok
Mert vetettél halat®
Szabod eletemnek

U. 0. mint az elébbi a) 8a—b. lev. Valtozatait 1. Erdélyinél (I: 422.)

3.

Tarka kis ruhdmat
Majd gyaszra forditom
Mert az én édesem
Az este buesuzott

1 héka?

és a Magy. ngpk gyiijt.-ben (I1: 15.). Gragger szerint- (Magyar népballa-

7. Napkelet kvt. 19:201) ez az egyetlen magyar népballada,
amelyben a parasztledny apdca akar lenni. A kiilfoldi rokon balladikkal Abafi
Lajos foglalkozott (Kisf.-Tdrs. évl. XII: 131.)

Keserves sirdsim
Keserves sirfsim
Talim meg halgatna
Vegsé butsuzéisim

¢ V. b. Szilidy A.: Balassa kolt. 1879. 24. 1. 7. sor.

s Magy népk. gyigt. 1:161.
U. g. 1H:15.g v

4
s — En is apdcinak allok.
¢ U. o. 1:191.
7 V. o.
yiljt. 111 ; 8.
= halét.

: 6. Thaly i. m. I: 428 (29.); Kalmdny : Szeged népe Il 19, Magy.
népk. gyiiy
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Anyidm édes anyam Ha kerdik hol vagyok
Szibeli j6 dajkdm’ Mond meg hogy itt vagyok.
Tudom féjdalamal Toroszko piatsan
Sziiltel e vilagra * Terdig vasban vagyok
Rengd hotsém mellet Megunta két kezem?
Gyakran fel viradtél Hirharangat huzni

A pogéin karjara Meg unt a két laban (!)
Engemet fel tartottal . Gyemant kévet nyomni
En tsak olyan vagyok Meg unta két fiilem
Pogén karja el6t Zold erd6 zlighsit
Mind mezbbén fuszil Arva 164n sirdsit

A j6 kaszdsz elot Vad Galab (!) szollas&tt
Vary meg madér vary meg? Szennyes az én ingem
Vid el levelemet Ninesen ki meg mossa
Atydmhoz Anydmhoz Rendel az Ur isten
Szibeli vaskdmhoz ; Talam ki meg mossa

U. o. mint az elébbi; b) 7a—8b; Mds 10. jelzés alatt.

4.
Ne szomorkadj légy vig A Test Lélek nelkiil
Mert nem lesz mindég igy, Rothadésra késziil
Ki meg szomoritot Jaj az en lelkemnek
Az meg vigasztal még Rosém néllad vagyon
Fejér az en mejjem Rabod vagyok rabod ®
Meg olelhel engem Szabadulast varok
Piros az en ortzam Tsak az Egek tudjak
Meg tsokolhat engem : Mikor szabadulok
A nagy Koésziklanak Ha rabod vagyok is
Kényebb meg haszadni Szabaduldst varok
Mind két igaz szivnek Viragos kertedben
Egy maéstol meg vélni Egy virdg szal vagyok®

1 V, . Erd. Miiz. 1888 : 149; Thaly: Vit. én. 1:146., 222—23 ; Magtl/. népk.
gyitgt. T : 29. és 35. ; ilyenszerii gondolat el6fordul Bartoknal (4 m. népd. 17.) is.

2 V. 6. Erdélyi, 1:52—58, Kriza, 14, Magy. népk. gyiijt. 1:193—94.;
u. 0. 229. és 240.; u. o. II: 5. a madérral valé izenés nagyon kedvelt nép-
dalmotivum ; erre vonatkozélag lasd az elébbi énekhez csatolt jegyzetekben
idézett helyeket és Thaly Vit én. 1:157, 11:198. 334.; Erdélyi I1:134.;
Kéalmany : Koszoruk 1:28., 47. és 54.; Szeged népe 1:17., 83.711: 5., II1: 2.,
17., 144. ; Kovary-Abafi : Gocseji népd. 7—8.; Seprddi : Eredeti székely népd.
29—30. — E két szakasz keletkezési koréra vonatkozéan lasd Galamb Sindor
(Irodalomtort. 1912 : 63.) és Kélmény Lajos cikkét (u. 0. 1913 : 98— 100), illetd-
leg Egy torokkori dalunkrdl c. fejtegetésemet (Irodalomtdrt. 1930 : 248—49.)
L. még Graggert is (i. m. 175—176.) és a Thaly altal kozolt Tatdr rabok
éngke lilegfelelb versszakait (.. Tsmeretlen hist. énekek. Szhzadok, 1871 : 482.
s kov. L

8 Magy. népk. gyiijt. 1: 191, és 193

g Ay b Thaly: Vit. én. 11 394, és 396.

8 V. 6. Thaly: Vit én. 1:186.; Kélmany: Koszoruk 1:48., 11:96,
1I1: 17—18. ; Erdélyi I:52—53., 475; Magy. népk. gyiyt. 1:193—4., 11:32,,
M1:43. és u. o. 1:33—387. ill. 11:32—385.; Erd. Maz. 1909 :341; Erdély:
dalos naptdr 1930 : Fiigg. XIV. L

6 Ezt s a kovetkezd versszakot v. 6. Thaly Vit. én. (II: 393, 395—398.)
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Szabad a madérnak Le szallot a Pavat
Agrol agra szalni A véros hazéra
Tsék nekem nem szabod E a szegén Legén
Galambomhaz jarni Szahaduldsara

igyal szegén legén
Varos bosszuéra
Varos bogszudra
Lednyok sirolméra

U. 0. 19a—b. Mds 30. jelzés alalt. — Ez dsszeénekelt népdalnak egy-
egy része (Rabod vagyok, rabod) val6szinfileg még a XVIL szazadb6l vald.
A 4—b. vszk viltozataira vonatkozéan 1. az el6bbi (3.) ének megfeleld
vszkdhoz csatolt jegyzetemet.

5.

Szeretnem szantoni
Hat Okret hajtani
Ha szeretdm jéne
Az ekét tartanni

Lisztet koltzen kertem
Vajat pénzen vettem
Megis Szeretomnek
Pogatsat siitottem

Szombaton szapultom
Vosérnap téglaztom
Megis szeretémnek
Fejér inget adtam

: U. o. 21a. Mds 32 jelzés alatt,

Inkabb tsuddlkozzél
A magyar hadnagyon
Arannyal ki varva
Kek dolmanja vagyon

Ne tsudalkozz nagyon
A német hadnagyon
Bugyigoja vagyon

A kb tisse agyon

A mi benne vagyon

U. o. 21b. Mds 33. jelzés alatt, — Eltérd valtozatit Szatméarmegyébol
a Magy. népk. gyiigt. (I: 245.)-ben taldlhatni.

s .
Tul a vizén van egy kis malom Piros Gyuszii a derekdn
Ott kaszil az én Galambom Nem hajlik a kasza utén

Sejem kolap a fejébe
Nem siit a nap a szemébe

U. 0. 12a. Mds 19 jelzés alatt. — Valtozata Krizanal (155. L.)

Rendét végja harsagassal
Lesz rakdsa szép nyomdéssal

8. >
Erik a Viki szilvaja, ilajram
GOmborsdik Hubay pulaja

Mennol inkab gdmborddik
Annal inkabl.) lutskasadik, ilajram

Ez az ének (u. o. az elsd, boritéklap b. felén) ritka, t6lem nem ismert
réjajaért érdemel figyelmet.

1 Erdélyi (IT: 52.), Kriza (22.), Kdlmény Koszoruk 11: 96., Szeged népe
III: 200—201; tavoli valtozata Bart6knal (i. m. 9.). V. 6. Graggér i. m. 176.
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En vagyok a petri gujas
En 6rzém a petri Gujat

A bojtdrom a Gujanal
Magam vagyok a rosimnal

Nem ugy van most mind ez el6t
Sér van a’ mi Kapunk el6t
Altal mennék de nints rém
Tsak ugy nevet a' Szeretém

Menyiink fel s lapanyédgra
Nezziink szejjel a Gujiba
Nintsen semmi kdr a’ marhaba,
Nintsen é: kdr a marhdba,

Felmentiink a lapanyédgra
Széjjel néztiink a Gujaba,
Nints semmi kdr a marhéba,
Nints semni (!) kdr a marhdba,

A Sinfolyi hegyes halom,
Koriil legeli a barom,

Téltsél inna én galambom
Nintsen kedveseb gyéméntom

U. 0. ¢) 1la—b. — Viltozatai Erdélyinél (I: 217.) és Krizdnél (228—29.)

Allitélag Edes Gergely szerzeménye.
10.

Estve késé ne jarj hozzdm
Mert sokon vigyézznak réim
Ha El jész is tsendesen jarj
Ablakomon halgatozzal

Zaros ajtom nyitva tartom
Fris galambom bebotsitom
Tészek széket lefiltetem
Tetek (!) agyat lefektetem’
Jo hajnalban felserkentem
Tsokot adok eleresztem

Kb6zzel vagyok Asiahoz
Szeretémnek az hézdhoz
Alatta foj el a Gyarmat
Midég ram hullat a harmat

Hajja haja magamraja
Szeretémnek kondor haja
Béar ollyan kondor ne volna
~Inkéb nem kapnénak rajta

Be szep a szereldm szeme
Be szepen nez az Emberre
Hogy én majd meghalok érte

Torda Varmegyeben sziilettem

- [sziilottem

Bethlenyen Belgradon atmentem,
[atmentem

Ujfaluban nyugadalmat talaltam
[ta(lal)tom

Tisza parljin kiviritott tulipant
[tulipant
Azén szivem téged Ghajt téged var
Ha te el hatz Kis kertemben kivi-
[ritott rosa van rosa van

Szerel engem egy meszaros
Tudja mir az egész viros
Régen mondom iily a lora
Ne halyts a Trombita szora

Az en rosam epitette
Tzitrus fabol kimetzette
Magos a torony teteje
En vagyok az G veleje

Vegig megyek egy udvaron
Bor petsenye az asztalon
Rosa virit a tangyéron

Fris menyetzke vetet dgyan.

Ez a népies, néhol tuddkos s erdszakolt rimelésii dal a gyiijtemény

11.

Aly meg rosim egy szora
Nem a vilag egy ora
Nem szorulom tsokodra
Majd el mehetz Dolgodra.

¢) 1b—2b. 1. Mds 2 dik jelzés alatt taldlhat6. — Valami népdal egyveleg
lehet; versszakainak némelyike ismerds.

Gyere be te Fris legény
Egyiink ketten Vedritzét
Hat a gazda mit egyék
Egyék korpa tzibrét.

o)
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Im hol jir a nagy tél Majd eljo a meleg nyéar
A kis aszszony mivel él A kis aszszon miben jar
Tormat reszel ugy el él Nints kantugsa de nagy kér
A is pedig ha kikél Mar is pedig kettdt var

Hej Tubdné Gubéné
Enyim vagy te nem mdésé
Nem a turi Gubdsét

Sem a Tsaszi Kandszé (!)

U. o. ¢) 3b—4a; Mis 4.-dik jelzés alatt. — Megvan a kolozsvéri
ref. koll. emiitett Miscellanea kitetében is (LVIL 475. 4b L.).

12.

A violat akkor szedik Oh mely sokszor tanitottdl
Mikor reggel harmatozik Mit nem tudtom megmondottal

n szivem is akkor nyugszik Trefaiddal ujjitottal
Mikor veled mulatozik Orém vigassigom voltal
Keservesen jut eszemben Elhid elnem felejtelek
Amidén 6tlik szivemben Mig bennem egy tsep vért lelek
Veled val6 mulatsigom Josdgodert emlegetlek
Szeretetem s bardtsigom Hidel mind holtig szeretlek
Jaj Edesem mit tsinaljak Meg hervadot hennem a vér
Szerelmedldl hogy elvéljok Mely tégedet mostan is kér
De mér latom hogy elvalok Ambar tolled el tivozom
Veled tobbe nem sétalok Demassalnem baratkozom
Munkédban sokszor karjaim Faj a szivern busulkodik
Elfaradtanak tagjaim Mid6n rollad gondolkozik
De ha Valladra tehettem Koény6s szememnek melynek ez(?)
Mindjart egész ujja lettem Hogy t6bbé szemedbe nem néz.?

V. 6. még Fab6 (i. m. 79.) jegyzetével. Enekiink az E. M. kt 3100. sz.
kéziratdnak c¢) 2b—3b. lapjdn taldlhaté Mds 3.-dik jelzés alatt. — Megvan
a kolozsvari ref. koll. konyvtiranak egy XVIII. sz.-i ponyva-nyomtatviny
gyiijteményében (Miscellanea; kvtari jelzés: LXVIL 475e.) is, a 2b lapon
mint Harmadik ének, csaknem betliszerinti masban.

13.
O te léin be meg nottél Edes szemem mér aluttal
Be kar hogy ferhez nem mentél Gyenge kezem mért nem fontél
Mentem volna.de nem vittek A nagy lada uressen van
Mentem volna de ne(m) vittek A nasz nepe a kapuban

U. o. 11b—12a. Mds 18. jelzés alatt.

~ 1 Nyilvén tollhiba: gulydsé helyett.

* E dalt csekély eltéréssel mar Erdélyi is kozolte (II: 4—5) Békéshol.
Most egy erdélyi daloskdonyvbél keriil elé egy vdltozata; az elsd versszak
masik erdélyi valtozatat Kriza kozolte (Valgr. 120) s egy gyermekvershe
foglalt elsd két sorat Szeged vidékérdl Kalméany (Szeged népe I : 288). Régi-
ségére nézve érdekes megjegyezni, hogy a kovetkez6 alakban mdir a Vidsdr-
helyi dalosk-ben (98. 1) is feltalalhaté:

Az violat akkor szedik

Mikor reggel hajnal fénlik;
De azutan elvéltozik

Nem is kedves nem is szedik.

Viragszimbolikajéra vonatkozolag l4sd Gragger fejtegetéseit (i. m. 18—20.)
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14.
Midén el vész Gerlicenek Regi szerelmed melege
Kedves szep parja Most is hervasztia
Magat adja siralomra Megis hiv szivem szivedet
Bura béanatra Most is ohajtja
Nyers agra soha sze lépik 1831 nek Le foljasdban
Tiszta vizbGl soha se izik (!) Szdsz Bubdnat és Siralom
Haldldig szep parjdig Siirii arjiban
0 Tsak bankédik *Aki ezeket szomori,
Azt mondhatom magam feldl Sziveknek sugja,
Hogy enis frissen Regi szerelmed melege
Mind Gerlice szep pérjdval Mostis hervasztja
Eltem ekessen Mégis hiv szivem szivedet
Soha vénus ajfindekat Most is ohajtja
Téllem elvette Az egeken ahan Cillag
Szep mirhdmat vialamat Mind iro lenne
Mars mér el nerte(!) A mezbében a han filiszil
Igazomat tsak te éretted Mint Penna lenne
Szivem viselem A Tengerben ahan szep viz
Mert nalladnal soha sem volt Mind tenta lenne
Nagyobb szerelem E vilagnak szep kestsége(!?)

Mind papiros lenne
Megis az en banatimat
Le nem irhatnd.

U. 0. 19b—21a. Mdas 31-dik jelzés alatt. Tobb dalrészbdl Gsszesz6tt dal.
Tavoli valtozata Kalmanynal (Szeged mépe 1:23). L. még Grageer megjegy-
zéseit (i. m. 201.). Valtozatait felsoroltam az Erd. Muz. (1931:141) ill. az
Erd. Tud. Fiiz.-ben. (36 :13.) Az arva gerlicérdl nemrégiben Eckhardt Sindor
értekezett Kozépkori természetszemlélet a magyar koltészetben c. tanul-
manyaban (E.Ph.K. 1929. és kiny.). A vildgirodalomban pl. Shakespeare is,
mint a hiiség mintaképét tekinti a gerlicét, mikor a Windsor:i vig nékben
(I: 1.), mondatja Mrs Page-zsel Falstoff levelének olvasdisakor, hogy «eldbb
taldlnl hisz ledér gerlicét (lascivious turles), mint egyetlen sziiz férfiut».
Enekiink utolsé verssoraiban rejl§ kozkeletii kép vaitozatai Kalmanynal
(Koszoruk 1:57 és Szeged népe 11: 45, 111: 6), Krizanal és M. népk. gyiijt.
(I: 185 és 189.)ben. A kép maga az oladh népkOltészethdl is ismeretes.
(L. Egyetemes irodalomtorténet.)

V.
A Varga Melodiarium dalai.

A télem fentebbi névre keresztelt daloskdnyv valamikor a «A mikolai
iskoldban tanulé Varga Jésef» tulajdondban volt s jelenleg Csiiry Balint,
ref. koll. tandr birtokdban van. A daloskdnyv nevét a kotés sarokeimkéjén
all6 Melodiarium sz6 s az elsd tébla belsé felén levd név adta. A Melodia-
rium kéziratos daloskinyvnek indult, de kés6bb prézai darabok is keriiltek
bele. Az irds a mult szizad 20—30-as éveire vall és val6ban egy, bizonyos
Kovits Samuel éllal eszkozolt bejegyzés utén (65. dal 27a 1) «Szigeth die
20 Febr(uraii) 1833» s egy,a gylijtemény vége felé (60a |.) levé s «Szeremlei
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Gébor r bekdszontésére» irt vers mellett meg, 18 Szept(ember) 839 4ll. E két
ditumon innen nem frhatték a gyiijteményt, de felteheljiik, hogy 1833 el6ti
igen, s gy becses gyiijteménynek tarthatjuk a mult szizad 20-as éveire
vonatkozélag, mivel e korb6l eléz kevés dalunk van. Sok érzékeny dala
mellett nehiny népies vagy épen népdalt is tartalmaz; ezeket alabb kizlom.

Leiréinak egyike szigeti, illetbleg nagybdnyai didk lehetett, ha tekintetbe
vesszilk a 40. dal (15b—16a) helyi vonatkozésait. Csiiry Bélint pataki didkot
sejt a leir6ban (v. 6. Erd. Ir. Szemle 1924: 90.), de ez, amint fentebb kimu-
tattam, nem valészin@i. A bejegyzések a Méaramarosszigeten vagy Nagy-
bényan val6 dsszeirias mellett sz6lanak.

Ha nem szeret a Kis aszszony Egy két par tsok nem a’' vilig
Aruljon el a’ piatzon Vakuljon meg a’ ki nem ad
Lesz belollem any haszon Adjal ro’sim e vildgon

Hogy meg veszen egy ifiasszony Ugy sem kell a méds vildgon
Tul a Tiszén dordg az ég Isten hozzAd édes eszem .
Kedves ro’sim szeretz é még Mér ma hasznodat nem veszem
Mutasd meg szeretetedet Ki ontlek iirge modjara

Ugy sem sokdlig] latsz éngemet. Bort nem issza bosszujira.

A 3a lapon. A négy versszak négy kiilon dal vagy annak része.

2.
Siirjén tsillagzik az ég Kinek nintsen sok kintse
Majd eszedbe jutok még Nintsen ki meg tekintse
De mér akkor kés lesz Nintsen barat szeretd
Ha a’ szivem masé lesz Verje meg a teremto.
Az én résim kifestett szobdja Tul a Tiszan szbke jin
Teritve van tzifra nyoszojija Gyere altal a Tiszén
Rajta vagyon ro'sa szin kenddje Ha altal josz a’ Tiszan
En vagyok a maga szeretije. Meg tsokollak a partjan.

Az 5b lapon; — Az 1. vszk valtozatait 1. Krizénél (63.) és Bartalusnal
(I1I:50). Szintén killon dalrészek egymds mogé sorolva.

3.
Egy két par tsok nem a’ vildg Nem voltam én addig beteg
Az is bolond a’ ki nem ad Mig tézed nem ismertelek
Adjal ro’sam hold vilagon* Csak az olta vagyok heleg
Ugy sem kell a masvildgon Miolta téged szeretlek

Mihellyt téged meglittalak
Mindjart magamnak szintalak

Mindjért magamnak széntalak
Ha vele meg nem bantalak.

A 6b. lapon. Nyilvin két kiilon dalrész OszekOtése: 1 és 2—3.

1 V. 6. az 1. é: ek 8. vszkival.
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Jo étek a turos Lepény
Nintsen nalladnal szebb Legény
Illik ortzddra a’ tsok

Mint a szegletbe a’ pok.

Ingadoz a réten a’' nad
Hajlando vagyok te hozzdd
De ha el hagysz valaha
Meghalok banatomba.

493

Amott egy kis patak tsereg
A’ mellett szerettelek meg
De ha el hagysz valaha
Meghalok bénatomba.

Bus a Fiillemile madar

Be régen nem lattalak maér
Adok majd egy pantlikét
Mint szerelem zalogat.

A 22a—b lapon. Legaldbb két dal szdvodott itt egybe. (Az elsd vers-

szak nyilvadn Gnallé.)

b, h
Szeretném én tudni hej ha Ah de hiv szivem esméred
Jutok é eszedbe néha Mulljon el tehat kéttséged
Gondo kozol é feldllem Imé itt egy péar tsok nesze
A’ midén tavol vagy tollem. Ez kétlséged szélessze.
A 23b lapon.
6.

Héarom féle szerelém volt
Lutheranus Papista Tot
De megz mondtam Gkemeknek
Hozzam tébbet ne jijjenek

De az egyik fel sem vette
Tsak sarkantyujat pen:ette
A’ Gazdasszony meghallotta
A’ Gazdat is felhajtotta

A 26a-b lapon.

i

Kelj fel! Kelj fel! te j6 Gazda!
Valaki jar a’ hazadba
Mig a’ Gazda gyertyat (gyujtott)
Addig a’ Legény el (ugrott)

Meg szorila jobb keze{met)

Adjon Isten jobb szerel(met)
J6l meg nézd a’ sze(mélyemet)
Mert soha sem latsz (engemet)

Hazasodj meg ha meg akarsz
Végy el engem ha el akarsz
Mert ha éngem itt hauysz,

T6b illyen r6’sat nem szakithatsz

Az 52 b. lapon.

Ha meghalok se banom,
Kevés van a’ ki szdnjon,
Koporsomra boruljon,
Keservesen sirasson.t

Sziiletni és tanulni,
Szerelni és kimulni.

Oh de sok rossz kevés jo,
Fedezz el oh koporsé.

1 A 4. sor mindig ismétlend6.

Kiszaradott az élet,
Virdga semmivé lett,
Halok ! remény ne ringass,
Aludj magad, ne altass.

Ahogy oskolaba jartam,
Szabad koromra vagytam,
Mihelyt elértem erre,
Orom ‘se jitt egemre.
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Kordn borult felettem,

Apim anyam temettem,
Testvérem is ki egy volt,
Utannok hamar megholt.

Maradt redm elég j6,
De mit 6riilsz haland6,
Futé id6 hamar mul
Tavasz virdgad lelhull.

Az én tavasz koromnak,
Virdgi is lehullnak;
Gyiimoltse nyérra vila,
Lehull haldl fagydra.

Tavasz gyiimolts hamar no,
De rothadé s veszendo.
Koénnyii hibat talalni,

A’ gyolts jégen elesni.

En is sokat simultam (?)
Verembe még se hulltam
Ki biint tud a’ nevembe
Vessen kévet fejemre.

Kevés idomre tettem,
Amennyi jét tehettem,
Baratimat szerettem.
Ne sirjatok felettem.

9a-b 1. — Valt. 1. Kriza I: 236, Erdélyi I: 292—94.; megvan még az
E. M. kt. 1309. sz. énekeskdnyve 4a 1. is. Az itt kozolt énekek kozill ezen
£rzik meg leginkdbb az irodal)i eredet — miidal a maga egészében.

Kozli: Szaso T. Arriva.

FABIAN GABOR LEVELEI BARNA IGNACHOZ.
L :
: Arad, januar 15-n. 875.
Mélyen tiszlelt Honfitars!

Meg nem &llhatom, hogy Kegyeduek legkdzelebh megjelent magyar
Horatiusaért szivem mélyébll ne gratuldljak. Alig hiszem, hogy még vala-
kinek ez, a sz6 legszorosb értelmében jeles miiforditis élénkebb OGromot
szerezhetett volna, mint nekem ; ki marmér kezdettem lemondani a reményrol,
hogy nyelviinkdn, bar ez arra minden ma él6 nyelv kozt legalkalmasabb,
rémai classicust igy adva valaha ldssak. Mit eddig e nemben koltdi miivekbol
felmutatni birunk, tobbnyire idétlen, izetlen, silany kisérlet; s szerintem a
régibbekbil egyedill a Kis Janos Persius & Juvendlisa, ujabbakbdl pedig
Baksai Pharsaliija, s Bodon Abrahim Georgicona iitik csak meg a kelld
mértéket; s ezekbdl is a Kisé mér ¢don zamatd, nem 4ll a nyelv mai szin-
vonalan; és aztin egy része nem is az eredeti mértéken, hanem présdban
van adva. Még Egyednek, a jAmbor dregnek Akadémidnk firmdja alatt kiadott
‘Tibullusa is bizony gyarlé miiforditdsocska. E nagy szegénységiink kegyed
minden tekintetben sikeriilt derék forditasaval nagyban gazdagodott. Horatius
Odait, mellyeknél a vers-schémék kezelése jir legtobb veszédséggel, ennek
dacéra oly hiven, oly szabatosan, s mégis oly vildgosan és tiszta magyarsaggal
adni tudni, mint Kegyed, koszoriira mélté érdem. Vajha K. kezébdl vehetnsk
maholnap az egész Hordtzot. Hat a sokkal kdnnyebb Satirik- s Epistolakkal
mennyivel kdnnyebben fogna még elbanni. Eltesse Isten Kegyedet sokdig;
hogy irodalmunknak e téren minél t6bb hasonlé becses aldozatokat hozhasson !

A mellékelt példinyokat legijabb miiforditisaimbdl, mellyeket 7-dik
évtizedem végén készitettem, fogadja Kegyed tdlem j6 szivvel, kedveskedd
emlékiill s Oszinte jeléiil azon kivalé nagyrabecsillésemnek s meleg rokon-
szenvemnek, mellyel vagyok és maradok Kegyednek Allands tisztelsje
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